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Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva:
Tipe Iimballaggio:
Quantita Imballi:

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH C,L
Dr.-Manfred-Hirschvogel- 8 - 8692¢/Dekklingen, Germany

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group
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LIS = $91001046
10) Ihr Zaichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsera Abtailung 13) Tet./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phonea/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. compkdm. ciient Notre département Tél./Fax intdme Notre ordre o.
000007755 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
1) Wi y of Ship d'expédition frel 20)f untret 21) gerpackunnsnn 22) Ve_rsa_ndzulchon 2%) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
fOI'wal‘der H|VO :':':m :::.d“; M;dd‘uir?'errballage E’:ﬁfmmﬁ I'anvoi brutto/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer see below see document 17.903 15.803
25) VersandanschrifShipping AddressiAdrasse daxpédition 28 Inload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) ‘CustomerF Cllant 2%) Material/MateriaURéférance 30) Menge 31) Einheit
rem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique i 0 i i Quantity Unit
Poste : pe/C ! ﬁ:ﬂclliem Produktionscharge/Production batch/ALot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017387
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017388
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2518121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453 K U X
5000017383 Vi g o TN
20MnCrs5 Wi ~ 7 I 4
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift Yo G L
26 S
05 Mgd N A A
(84
Verig. - CVisto
[{e5] L0p .
Incoterms 2020: FCA Denkli AEC:  AEQF 104198 TEY L
Country o origi bE Yaiies rva /]

Unless otherwise agreed our Generai Temms of Trade and Delivery

are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Con uﬂlﬁg
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www_hirschvogel.com/en/agb.htmi .
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ﬁ?acc‘:epled by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BYVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1002 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Group

ITALY Delivery Note
2022 |
5) Liefarer-Nr. Lieferschain Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10y Ihr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reférence Agditional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order Na.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000017755 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} VersandartWay of Shipment/Mode d'sxpédition | frei 20}, unfrei 21) Verpackungsart 22) Vergandzeichen 21) Gesamigewicht kg Waight kgs / Poids kg
forwarsier HIVO . 2:::0 uﬁﬂg I\P;::l:“dqemnnue ﬂﬁﬁmﬁ Penvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
28) 'Shipping A d'expédition 28) Abladestelle/Untoad Location/Lieu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos. 28} i i Ay Hent 29) Material/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
tem And i gChangesEtat T Bezaich plionDescrip Quantity Unit
Poste K b ic il n:rlcrl-:s:ni:seur ProtuktisnschargesProduction batch/Lot du production Quanlité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017389
20MnCrSs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017405
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017410
20MnCrS5
Vormateriat 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AECQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Detivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comver/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rackauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Gompany of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
5 Liéfnmr—er Liufers-t.:h;in. Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestsllung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Qur Department Phons/Fax Extension Our Order No.
Votre nétérenca 5500045560 0000 Indic. complam. chient Nolre département TélFax intbme Notre ordre no.
0000017755 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/092
19\ y of Shi d'expédition] frei  20)] unirei 21y Verpackungsan 22y Ve!'undzulchon 43) Gesamigewicht kg/ Weight ks / Polds kg
forwarder HIVO ::i:co ::?ﬂ ;:cd:ir:iqemballaue f:r:ﬁe'mmﬁ Fanvai brutto/gross/brut nettomnetmel
Spedition Schweitzer X [see below see document 17.903 15.803
25) v /Shipping Address/Ad d'axpéuition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} M art/f Hlent 20) MatenalMalterial/Rétérence 30) Menge 31) Einheit
Heom And i gChange/Etat T G B /Dascription/Dy p Quantity Unit
Posta K ] t rBatch/Lot Client P i 'l batch/Lot du Quantité Unité
Lieferantenchamge/VandorBatch/L ot Foumisseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017419
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017420
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprtift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017407
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:.  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comven/agb. himi -

BTV Bank, Mammingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 (973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

B8W-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jorg RGckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86820 Denklingen, Germany

®
Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. Cutum
Cusiomer No, No. - Cute .
No. du client Ne. i Date'
20011 82066523 30.03.2022
5} Liefersr-Nr. Listerschein Datum
Supplier No. Oelivery note Date
Code floumisseusr Bon de livraison Dats
91001046
10} ihr Zeichen 11) BestoRung/OrdesiCommande 10 Zuastzdalen dos Bastellers 12} Unsem Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Refersncs Additional Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extension Our Qrder No.
Votre ritérence 5500045560 0000 Indic. compiém. chient Notre départemant TélFax intdme Nolre ordre o,
0000017755 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart\Way of Shipmentods d'sxpédition { frei  20)[ unfrel 21) Vurpu_mkungun 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwqrgier HIVO Fanco 23‘33 Eia“':"a“-.m....g. ﬁm"élmi Penvei brutie/gross/orut netiomet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestslienload Location/lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} L tf Ctiant 29) MaterialMatertal/Référance 30) Menge 31) Einhait
Ttem And gChange/Liat Technig Bezeichnung/Description/Dascdpli Quantity Uni
Poste : " T of i Mﬂ(?hm . '] batch/Lot du Quaniié Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017411
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017406
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017408
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denkiingan AEC:  AEOF 104108
Country of origin: DE

not become part of any contract. Qur Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hi

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Deiivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

rschvogal.comfensagb_htm |

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0311 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 6700 5850 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4{7



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogal-Strals 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

®

Hirschvogel .
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogek-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogei.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
: e 30.03:2022 ©
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code founisseur Bon de Ivraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrdenCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtetiung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phane/Fax Extension Our Order No,
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département TéLiFax intéme Notre ordre no.
0000017755 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) y of Ship d'expédition 1re| 20)| unfrel 21} Vespackungsart 22) Versandzelchen 23 Gesamtgewicht ky/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO :':fcu ;:Et.dh:l ;::T:lg'emllunu ﬁi'::%lgﬂh::\ﬂ; l'envol brutte/grossfnt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) VersandanschriftShipping Address/Adresse d'expédition 26) Jntoad L ieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) Mate e/CH Par Client 2%) Materlai/Materiat/Référence 30) Menge 31) Einhait
Hem And Q! d/Engi ) ge/Eat Techniq Bezsichnung/Dascription/Dascription Quantity Unit
Poste ;’ geiC '3.0:,, Cllient ) Produklionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017409
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsliungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017402
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017403
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under https:/fwww_hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMICXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0280 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH |
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/7




Hirschvogel .
Umformtechnik

i

»

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogal Umformtschnik GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBs 6 - 88920 Denklingen, Garmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kundep-Nr. - Nf. Datum
Customer Ny, . No. : Dxte
No. du ellant 0 Mo. . .. Dete .
20011 82966523 30.08.2022
5)  Lieferer-Nr. Linferachein Drtum
Supplier No. Dekvery note Date
Code foumnisseur Bon de kvrsison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BesteNung/OrderCommande 10) Zuu!zdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Voirs reterance 5500045560 0000 e, ot crent Hotee depanement ToFaxmima Ratre orere oo,
0000017755 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
1] y of 8h d'expadition Tra! 20)] unfrei F4)] Verpgnlungsln 22 Varnpdzﬂchen 23} Gesamigewichi kg/ Welgh kgs / Pokis kg
forwarder HiVO a:co ﬁ:.dl: mr;"smaﬁlqn zm‘m:mﬁ l'anvoi brutto/gross/but netto/netmal
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) Versandanschift/Shipging Address/Adresse d'expédition 28) A Jnioad L lou de dé v
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) M C Hiemi 20} Materiat/MaterialRéférence 30) Mengs 31) Einheil
ttem Andenngsstand/EngineeringChange/Etat Technique Be o/ ion/Dx d Quantity Unit
Poste I‘ g/l lomerEa flml'.‘:lem . Py ] d batehALot du pr Quantié Unité
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017417
20MnCrsSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
170 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 6829453
5000017418
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017429
20MnCrs5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020: FCA Denklingen "AEO: | AEOF 104198
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms o Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/ensagb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkassa Oberland, Weitheim, Cumency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMX(X District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diissekiorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chairman), 67

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik

+

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

W “m“ Delivery Note

Kunidan N CONpATI
Customor o BT
MBS
011 82088
5) Lieferer-Nr. Ligferschein Datum
Supplier Ng. Delivary ne Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} 51:2&:::311 11} Bestellung/Order/Commands 10} Zu;fat_zdatan des Bestellers 12} Unsers Abteilung 13) Tet./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
vt | 5500045560 0000 tndic, somptim ent Neten dapariament R Kot arare ms.
0000017755 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19 Way of Sh d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Vu_rsandzeichan 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVQ g:l:m ::rt.d'g m‘:?‘em-n.g. ﬁir:mﬂmt Farvoi brutto/gross /it natta/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.903 15.803
25) ¥ hrift’Shipping Add fAd) d'expédition 28) Unload L ion/Llau da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) M f llent 29) Material/Material/Référence 30} Menge ¥) Einhsit
fem Anderungsstand/EngineeringChangea/Eiat Tachnique Bezeichnung/Description/Descriptian Quantity Unit
Poste :’ geiC s "'* ol EIient ) Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
190 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017430
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
200 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
5000017433
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 ) 20 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48786461 - 48786480 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb. himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miunchen, Currency: EUR, IBAN; DE23 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWW-Bani, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managerment Board:

Jorg Ruckauf (Chairman), 717
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




®
, Hirschvogel .
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KundenNr. - MR
5} Lisferer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Bon de flvraison
91001046
10} thr Zeichsn 11) Bestallung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unserfe Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unzers Aufirags-Nr.
Your Refaranca Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Exiension Qur Order Na.
Votrs référence 5500045560 00001 Indic. comptam. clignt Notre département Tél /Fax intéma Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50175265
19) tWay of Sh de d'sxpédition| frei  20}| unfrei 21) Verp!ckunusan 22) Ve_rsandzulchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . z::::e ::nad‘: mr;qsrrballage Er::ip“ligmr:.: Panvol brutto/grossibrut netto/natingt
Spedltlon Schweltzel' x see d0cument 17903 15803
25) #/Shippirg dresse d'expédition 28) A Unload L Lieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1908
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MateriglTeil-Nr, 28) MateralMaterial/Référance ) Menge 31) Einheit
tem Customer Part No. Bazeichnung/Description/Description Queantity Unit
Posla Référence du clienl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantitéd Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 115022 1 629453
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient Al / N 2,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,1%0 % 51 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,030 % Ni 0,200 % Cu 0,110 % Sn 0,012 %
Al 00,0270 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0121 % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
o 8,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0
This decument was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkassa Oberland, Weitheim, Curency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 56850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Deniklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

L




Seit Gber ... BEWE

CMR-Frachtbrief TR T ———c
Seite 1 1
Sendung-Nr.: 22-002814 vom 30.03.2022 A efie T von

Absander / Expedite
1 Hisrg‘chrvogel Umformtechnlk GmbH INTERNATIONALER FR:CHTBRIE; CM R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BDeférderung unterliegt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
86920 Denkllngen gentsiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des Uberainkommens uber den contrat de transpert intemationali des
Beforderungsverirag im intern, marchandises par route (MR).
Straengiiterverkehr (CMR}.
fan er/ Dashnaiaire' © Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MORDUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu paur la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Erachtfiibrer / Transporeurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit/ Temps
Datum / Cate

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu el date de la prise en charge de la
marchandise

oniLiew Denkiingen Vorbehalte und B k des Frachtfiibrer /
. B Vo alte und Bemarkungen des Fra far
Lend/Pays  Deutschiand Zeit/ Tomps Résarves et obsarvations des fransporteurs

Dstum/Date  30.03.2022

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 10 Zeichen/Nr. 1{ AnzahlderLtM 42 At der 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Cewicht, ky 1§ Umfang
No. Margues et numéras Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 82966496 5 COLul Getriebateile 22,126 73,58
2 B2966523 20 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 22.126,00
Total:
4@ Anweisungen des Aosenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergingen
bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondara Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
oes Kenrzoroh —_— (bernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . ches Kennzeichen uiisstint © vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen

Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben

Anhinger
Fahror durch den Fahrer erfolgt.
P
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut22- 002314empfan n am Datum / Date
B Lty cyd R —
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. E\U S 5l modubno (BA)
Nl SNk -
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg via del Cidp iRy s onuND
05 APR T2 he S
——
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiibrers Unterschri Stempe} d fangers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du fransporteur S|gnatum%m ataire
il \'--‘-J'!'r\ cnn

| L EX
4 el il
—‘J-erlfi(d S f'wu"---:‘ € "1“‘m‘

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Canl-Benz-Strake 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Talafon (0 71 41} 24 51-0 Internet; www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telofax (0 71 41) 24 61-22 SWIFT: DRESDEFF604




